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UNA EXPLICACION SOBRE LOS HALLAZGOS
ARQUEOLOGICOS DE SAN SATURNINO

Con motivo del descubrimiento
casual de dos sarcéfagos en el lugar
de San Saturnino, de la Parroquia
de Puelles, se publics, en el nid-
mero dos de esta revista, un arti-
culo exponiendo datos interesantes
sobre la antigua Iglesia alli radi-
cada. Correspondian a un informe
sobre el Monasterio de Valdedids,
redactado por don José Caveda en
el afio 1821, que se encuentra en el
Archivo Histérico Nacional de Ma-
drid.

Existen, sin embargo, referen-
cias mas amplias sobre la desapa-
recida Ermita de San Saturnino que
explican el descubrimiento de los
dos sepulcros en aquel lugar. '

Don José Caveda y Nava cul-
miné la obra de su padre don Fran-
cisco de Paula Caveda Solares so-
bre el Concejo de Villaviciosa y sus
Parroquias, enviada a la Real Aca-
demia de la Historia en el afio 1818.

Al describir la Parroquia de
Puelles hace referencia a la Iglesia
de San Saturnino en los siguientes
términos:

«La Capilla de San Saturnino,
conocida entre los naturales con el

nombre de San Zaornin (1), tiene su-

situacién en el lugar de San Zaor-
nin, en la falda de una pequeila co-
lina en los mismos limites de Pue-
lles vy Rozadas. En el lienzo de Po-
niente sale por los cimientos un
manantial de agua pura que forma
un arroyo caudaloso.»

Contintia describiendo la Igle-
sia en los términog que ya se Imen-
cionaron en el articulo que cor
mento, vy, a continuacién dice:

«Luego que se entra se hallan
dos grandes sepulcros; el de la de-
recha es liso, sin rétule alguno, y
sale poco del suelo; el otro levanta
més y es también una obra de mas
lujo; su frente estd adornado de al-
gunos ramos y otros dibujos de re-
lieve, de buen gusto, pero tiene
quebrantada la l&pida quele cubre,
porque la ignorancia y barbarie
pensé hallar un tesoro donde no
descubrieron méds que huesos.
Puede, no obstante: leerse parte de
una inséripeién que tiene tallada en
una faja de relieve. con las letras
falsosas, y, en su propio cardcter,
tiene sta formas:
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«Fn la misma lipida se lee:
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«Al frente tiene esta Iglesia dos
Capillitas; en la principal se con-
serva una mesa grande, de piedra,
con un cuadrado excavado en el
medio, en que encaja esta piedra,
donde, presumo, estuviesen las re-
liquias citadas en una inscripcién
gravada en la cornisa izquierda del
arco principal, en tres renglones
que no copio por estar repetidos,
aunque con distinta colocacién, y
orden, en otra inscripcién de que
hablaré muy luego. Enla otra Capi-
lla hay una mesa de altar gravada de
relieve, con un friso alrededor for-
mando diferentes ramos; en el fron-
tal se ve una Cruz de la Victoria con
su Alfa vy Omega a cada lado, todo
de relieve v adornado de distintos
dibujos trabajados con algnin arte.»

«En la pilastra izquierda del
arco que guarnece la Capilla prin-
cipal estd la inscripcion més reco-
mendable de este hermoso edificio.
Sin embargo de lo deteriorado gue
estd v de que la intemperie le
ofende, introduciéndose por las ro-
turas de las paredes y las bévedas
ya medio arruinadas, ain se distin-
gue con bastante claridad, v se lee
asf en su propia forma:
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«No sélo esta lapida es digna de
aprecio por la noticia que nos da de
la consagracién del Templo, y desu
antigiiedad, sino porque hace men-
cién - del Obispo de Oviedo don

Diego, de que sélo habia memoria
con lo que el Padre Risco pudo co-
locarla en la Sede Ovetense entre
los Obispos don Oveco II y don
Vermudo.»

«Podemos inferir de todo esto
que aqui hubo una casa o convento
en cuya soledad vivian algunas per-
sonas consagradas a Dios, presidi-
das por algin Presbitero, como lo
era Juan en Fuentes, Endenando v
Martino en Valdebédrcena.»

«El Preshitero de que hace
mencién la inscripcién sepuleral,
murié al afio siguiente de la consa-
gracién de la Iglesia y, que obtuvo
poco tiempo su prelacia si luego el
que le sucedid en ella hizo se consa-
grase, como lo infiere de las pala-
bras de la inscripeién principal:
«Consacravit ad succesione
Joanni», que entiendo asi: A la su-
cesién de Juan Presbitero consagro
este Templo...»

El conocimiento de esta deta-
llada descripcién despertd mi cu-
riosidad al tener noticia del descu-
brimiento de los dos sepulcros y me
decidié a realizar un viaje a San
Saturnino.

Eraunatarde gris y, dentro dela
Capilla donde estan depositados los
sarcéfagos, la luz era muy tenue por
lo que mi primera impresién fue
que se trataba de dos sepulcros de
piedra de arena cuyas cubiertas es-
taban exentas de toda clase de ins-
cripciones y dibujos, aungue tenian
ambos unas franjas longitudinales.
talladas en relieve, como indica
Caveda. Ayudado con una pequeiia
linterna pude advertir indicios de
signos y dibujos en una de las cu-
biertas, didndese la circunstancia
de que esta lapida estd quebrada.
como sehala también Caveda en su
descripcién. Sin duda los ciento se-
senta afios que, aproximadamente,
han estado enterrados los sepulcros
motivaron la descomposicion de la
piedra de arenisca, borrando, casi
totalmente, las inscripciones y di-
bujos.

Acompafiado por una persona
que realizé los trabajos de cons-
truccién del depédsito de agua, ¥

(1) En la actualidad los vecines de Pueles la de- |
nominan San Zornin,
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presencid el descubrimiento de los
dos sarcéfages, pude comprobar,
con toda exactitud, el lugar donde
aparecieron, su colocacidn v orien-
tacién. Cerca de los sepulcros se
encontraron cimientos de una edi-
ficacion.

Confundamento en la detallada
descripcién de Caveda y las ohser-
vaciones realizadas «in situ», he
llegado a la conclusién de que la
zona del hallazgo corresponde al de
1a antigua Ermita, o Capilla, de San
Saturnino, v de que los dos -sepul-
cros encontrados se hallaban en el
mismo lugar en gue los vio Caveda,
esto es, a la entrada de la Iglesia.

Las razones en que me fundo
para hacer esta afirmacién son las
siguientes:

1.2 El lugar en donde se realizd
el descubrimiento es conocido por
los vecinos del pueblo con el nom-
bre de «So la Ermita».

2.2 Esté situado en la falda de
una colina, como lo deseribe Ca-
veda,

3.2 En el mismo lugar existe
una fuente manando abundante
caudal de agua, por lo que es de
suponer gque se trate del manantial
que menciona Caveda (1).

4.2 Se han encontradoe, cerca
de los sepulcros, cimientos de una
edificacion.

5.2 Solamente han aparecido
dos sepulcros, que son los 1nicos
que se citan en la descripcién que
comento, y una de las ldpidas, (pre-
cisamente la que tiene indicios de
inscripciones) estd quebrada.

6.2 Aunque las inscripciones
han desaparecido, casi totalmente,
quedan indicios de las mismas en
una de las ldpidas, y las cubiertas
tienen las franjas en relieve que
también detalla Caveda.

Como ya hemos dicho existian
también en la antigua Capilla dos

mesas de altar, una de ellas con un
cuadrado excavado en el centro,
para las reliquias (2).

Y lo que es mds importante;
probablemente esté alli enterrada
la pilastra en donde estd gravada la
inscripeion a la consagracion del
Templo, con su fecha.

La mayor parie del espacio
donde estaba situada la Ermita, o
Capilla, de San Saturnine corres-
ponde a un terreno que estd a conti-
nuacién del depésito de agua re-
cientemente construido por lo gue
considero fdcil realizar labores de
investigacion para encontrar los
restantes vestigios que, sin duda,
han de estar enterrados en la finca
«50 la Ermitan»,

Antes de terminar deseo hacer
una sugerencia: En el remate de la
fuente del pueblo existe una pieza
de piedra de grano con tallas en sus
extremos, dentro de un circulo, que
procede, muy probablemente, dela
Ermita desaparecida, y denota te-
ner mucha antigitedad, con inspi-
racidén visigética, a mi parecer. Ll
lugar en que se encuentra estd ex-
puesto a su deterioro 0 a su desapa-
ricidn porlo que sugiero sea deposi-
tado en el Museo Arqueoldgico
Provincial de Oviedo para que
pueda servir de examen a los estu-
diosos v aficionados al arte.

{1) Enla actualidad se ha hecho la captacion del
manantial en una cota mds elevada, a unos
cincuenta metros de distancia,

{2) Adosada a la pered exterior del dbside de la
iglesia de Puelles hay una mesa de piedra con
un cuadrado rebajado en el centro, que,
acaso, sea una de las que estaban en San
Saturnino.




